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PR_COD_1recastingam 

 

 

Kasutatud tähised 

 * nõuandemenetlus  

 *** nõusolekumenetlus 

 ***I seadusandlik tavamenetlus (esimene lugemine) 

 ***II seadusandlik tavamenetlus (teine lugemine) 

 ***III seadusandlik tavamenetlus (kolmas lugemine) 

 

(Märgitud menetlus põhineb õigusakti eelnõus esitatud õiguslikul alusel.) 

 

 

 

 

 

Õigusakti eelnõu muudatusettepanekud 

Euroopa Parlamendi muudatusettepanekutes märgistatakse õigusakti 

eelnõusse tehtud muudatused paksus kaldkirjas. Tavalises kaldkirjas 

märgistus on mõeldud asjaomastele osakondadele ja tähistab neid õigusakti 

eelnõu osi, mille kohta on tehtud parandusettepanek lõpliku teksti 

vormistamiseks (nt ilmselged vead või väljajätmised mõnes keeleversioonis). 

Selliste parandusettepanekute puhul on vaja vastavate osakondade 

nõusolekut. 

 

Kui õigusakti eelnõus soovitakse muuta kehtivat õigusakti, märgitakse 

muudatusettepaneku päises kolmandale reale viide kehtivale õigusaktile ning 

neljandale reale viide muudetavale sättele. Kui Euroopa Parlament soovib 

muuta kehtivat sätet, mida õigusakti eelnõus ei muudeta, märgistatakse 

muutmata jäävad tekstiosad paksus kirjas. Väljajäetav tekstiosa tähistatakse 

sümboliga [...]. 
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EUROOPA PARLAMENDI SEADUSANDLIKU RESOLUTSIOONI PROJEKT 

ettepaneku kohta võtta vastu Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv tagatiste 

kooskõlastamise kohta, mida liikmesriigid äriühingu liikmete ja kolmandate isikute 

huvide kaitseks Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 54 teises lõigus tähendatud 

äriühingutelt nõuavad seoses aktsiaseltside asutamise ning nende kapitali säilitamise ja 

muutmisega, et muuta sellised tagatised võrdväärseteks (uuesti sõnastatud) 

(KOM(2011)0029 – C7-0037/2011 – 2011/0011(COD)) 

(Seadusandlik tavamenetlus – uuesti sõnastamine) 

Euroopa Parlament, 

– võttes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja nõukogule 

(KOM(2011)0029), 

– võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 lõiget 2 ja artikli 50 lõike 2 

punkti g, mille alusel komisjon esitas Euroopa Parlamendile ettepaneku (C7-0037/2011), 

– võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 lõiget 3, 

– võttes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 15. märtsi 2011. aasta arvamust1, 

– võttes arvesse 28. novembri 2001. aasta institutsioonidevahelist kokkulepet õigusaktide 

uuesti sõnastamise tehnika süstemaatilise kasutamise kohta2, 

– võttes arvesse kodukorra artikleid 87 ja 55, 

– võttes arvesse õiguskomisjoni raportit (A7-0348/2011), 

A. arvestades, et Euroopa Parlamendi, nõukogu ja komisjoni õigusteenistuste konsultatiivse 

töörühma arvamuse kohaselt ei sisalda kõnealune ettepanek muid sisulisi muudatusi peale 

nende, mis on ettepanekus esile toodud, ning arvestades, et varasemate õigusaktide 

muutmata sätete ja nimetatud muudatuste kodifitseerimise osas piirdub ettepanek üksnes 

kehtivate õigusaktide kodifitseerimisega ilma sisuliste muudatusteta; 

1. võtab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha, võttes arvesse Euroopa 

Parlamendi, nõukogu ja komisjoni õigusteenistuste konsultatiivse töörühma soovitusi; 

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon kavatseb 

seda oluliselt muuta või selle muu tekstiga asendada; 

3. teeb presidendile ülesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht nõukogule ja 

komisjonile ning liikmesriikide parlamentidele. 

                                                 
1 ELT C 132, 3.5.2011, lk 113. 
2 EÜT C 77, 28.3.2002, lk 1. 
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Muudatusettepanek  1 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Volitus 1 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise 

lepingut, eriti selle artikli 50 lõike 2 

punkti g, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise 

lepingut, eriti selle artikli 50 lõiget 1 ja 

lõike 2 punkti g, 

Selgitus 

Õiguslik alus, mille kohaselt Euroopa Parlament ja nõukogu võtavad vastu direktiive 

kooskõlas seadusandliku tavamenetlusega, on sätestatud Euroopa Liidu toimimise lepingu 

artikli 50 lõikes 1. Seepärast tuleb sellele lõikele viidata. 

 

Muudatusettepanek  2 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 6 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Artikkel 6 Artikkel 6 

1. Selleks et äriühingut asutada või 

tegevuse alustamiseks tegevusluba saada, 

peab aktsiakapitali suurus olema 

liikmesriikide seaduste järgi vähemalt 25 

000 eurot. 

1. Selleks et äriühingut asutada või 

tegevuse alustamiseks tegevusluba saada, 

peab aktsiakapitali suurus olema 

liikmesriikide seaduste järgi vähemalt 25 

000 eurot. 

2. Euroopa Parlament ja nõukogu tutvuvad 

komisjoni ettepaneku põhjal iga viie aasta 

järel lõikes 1 nimetatud eurode summadega 

ja vaatavad need vajaduse korral uuesti 

läbi, võttes arvesse Euroopa Liidu 

majanduslikke ja rahalisi suundumusi ning 

tendentsi lubada ainult suurtel ja keskmise 

suurusega äriühingutel tegutseda I lisas 

loetletud äriühinguliikidena. 

2. Euroopa Parlament ja nõukogu tutvuvad 

komisjoni ettepaneku põhjal kooskõlas 

Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 

50 lõike 1 ja lõike 2 punkti g alusel iga 

viie aasta järel lõikes 1 nimetatud eurode 

summadega ja vaatavad need vajaduse 

korral uuesti läbi, võttes arvesse Euroopa 

Liidu majanduslikke ja rahalisi 

suundumusi ning tendentsi lubada ainult 

suurtel ja keskmise suurusega äriühingutel 

tegutseda I lisas loetletud 

äriühinguliikidena. 
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Selgitus 

Komisjoni ettepaneku põhjenduses 14 on sätestatud, et Euroopa Kohtu poolt kohtuasjas C-

133/061 tehtud otsuse valguses on vajalik muuta käesoleva artikli sõnastust, et kõrvaldada 

teisene õiguslik alus ja anda nii Euroopa Parlamendile kui ka nõukogule pädevus läbi 

vaadata ja vajadusel muuta selle artikli lõikes 1 viidatud summat. Raporti projektile lisatud 

konsultatiivse töörühma arvamuses soovitatakse kehtiv teisene õiguslik alus asendada 

seadusandliku tavamenetlusega. Esitatud muudatusettepanek on sellega kooskõlas. 

 

 

                                                 
1 Euroopa Kohtu 6. mai 2008. aasta otsus kohtuasjas C-133/06 parlament vs nõukogu, EKL 2008, lk I-3189. 
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LISA: EUROOPA PARLAMENDI, NÕUKOGU JA KOMISJONI 
ÕIGUSTEENISTUSTE KONSULTATIIVSE TÖÖRÜHMA ARVAMUS 

 

 

 

 

ÕIGUSTEENISTUSTE 

KONSULTATIIVNE TÖÖRÜHM 

Brüssel, 5. juuli 2011 

ARVAMUS 

  EUROOPA PARLAMENDILE 

  NÕUKOGULE 

  KOMISJONILE 

ettepaneku kohta võtta vastu Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv tagatiste 

kooskõlastamise kohta, mida liikmesriigid äriühingu liikmete ja kolmandate isikute 

huvide kaitseks Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 54 teises lõigus tähendatud 

äriühingutelt nõuavad seoses aktsiaseltside asutamise ning nende kapitali säilitamise ja 

muutmisega, et muuta sellised tagatised võrdväärseteks 

KOM(2011)0029, 1.2.2011 – 2011/0011(COD) 

 

Võttes arvesse 28. novembri 2001. aasta institutsioonidevahelist kokkulepet õigusaktide 

uuesti sõnastamise tehnika süstemaatilise kasutamise kohta ja eriti selle punkti 9, toimus 11. 

veebruaril, 17. märtsil ja 18. mail 2011. aastal Euroopa Parlamendi, nõukogu ja komisjoni 

õigusteenistuste konsultatiivse töörühma koosolek, et muu hulgas vaadata läbi komisjoni 

esitatud eespool nimetatud ettepanek. 

 

Nimetatud koosolekutel1 jõudis konsultatiivne töörühm käesolevat ettepanekut läbi vaadates 

üksmeelselt järeldusele, et komisjoni pakutud sisulise muudatuse (teisese õigusliku aluse 

asendamine seadusandliku tavamenetlusega) nõuetekohaseks esitamiseks uuesti sõnastatud 

teksti projektis tuleks artikli 6 lõikes 2 kasutatud sõnastuse „Euroopa Parlament ja nõukogu 

tutvuvad komisjoni ettepaneku põhjal” asemel kasutada sõnastust „Euroopa Parlament ja 

nõukogu tutvuvad seadusandliku tavamenetluse kohaselt pärast konsulteerimist Euroopa 

Majandus- ja Sotsiaalkomiteega”. 

 

Uuesti sõnastatud teksti projektis pakutud sisulise muudatuse esitamise osas olid kõik kolm 

õigusteenistust seisukohal, et komisjoni poolt artikli 6 lõikes 2 pakutud muudatuse puhul 

oleks sõnastus „nõukogu tutvub komisjoni ettepaneku põhjal” (mida on kasutatud direktiivi 

77/91/EMÜ kehtiva teksti artikli 6 lõikes 3) tulnud märkida topeltjoonega läbikriipsutatult ja 

halli taustaga ning uus sõnastus „Euroopa Parlament ja nõukogu tutvuvad seadusandliku 

                                                 
1 Konsultatiivse töörühma käsutuses olid ettepaneku inglis-, prantsus- ja saksakeelsed versioonid. Töörühm 

töötas ingliskeelse versiooni põhjal, mis on läbivaadatava teksti originaalkeelne versioon. 
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tavamenetluse kohaselt pärast konsulteerimist Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteega” 

oleks tulnud märkida halli taustaga. 

 

Sellest hoolimata on nõukogu õigustalitus arvamusel, et ka ettepaneku artikli 6 lõike 2 

sõnastuse ülejäänud muutmata osa oleks tulnud märkida halli taustaga, kuna asjaomaste sätete 

alusel võetavate meetmete sisu ning meetmete võtmiseks ettenähtud menetlus on lahutamatult 

seotud. Seadusandja poliitiline valik selles küsimuses ei tohi seega piirduda üksnes asjaomase 

sätte menetlusliku poolega, vaid peab hõlmama ka asjaomaste meetmete sisu. 

 

Nõukogu õigustalituse eespool toodud eriarvamus võimaldas konsultatiivsel töörühmal 

ettepaneku läbivaatamisel järeldada, et ettepanek ei sisalda muid sisulisi muudatusi peale 

nende, mis on ettepanekus või käesolevas arvamuses esile toodud. Töörühm märkis ka, et 

varasemate õigusaktide muutmata sätete ja nimetatud muudatuste kodifitseerimise osas 

piirdub ettepanek üksnes kehtivate õigusaktide kodifitseerimisega ilma sisuliste muudatusteta. 

 

 

 

 

 

 

C. PENNERA   H. LEGAL   L. ROMERO REQUENA 

õigusnõunik   õigusnõunik   direktor  
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